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Auszufillen unter der Ver-

nach glittigem ADR

antwortung des Absenders!

Les partles encadréas dae lignes grasses
daivent &tre ramplls par le transporteur.
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rosa = Exemplar fir Absender rose = Exemplaira de 'expéditeur rose = Exemplaar voor afzendar rosa = Essemplare per mittenta
blau = Examplar fiir Empfanger bleu = Exemplailra du destinatatre blau = Exemplaarveor geadresseerde  blu = Essemplare per destinataria

grlln = Examplar fiir Frachtfihrer vert = Exemplaire du transporfeur

groen = Exemplaar voer vervoerder

varde = Essemplare per trensportatore

pink = Copy for sender
blue = Copy for cansignee
green = Copy for carmier

Copy forsender  rosa « Exempiar for alssnder
blaa = Exemplar for modtager

grén = Exemplar for befordrer
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Absender (Name, Anschrjt, Land)
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INTERNATIHONALER
FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBenglterverkehr (CMR).

Diese Befdrderung untesdlept trotz elner
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens fiber den
Beforderungsvertrag im intemationalen

A O0L5

Ce transport est saumis, nonobstant
toute clavse contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route {CMR).

2 Empfangar (Name, Ansehiift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)
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Erachtfibrer (Name, Anschrift, Land)
Transporleur {nom, adresss, pays)
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Auslieferungsort des Gutes

Nachfolgende Frachtiihrar {(Name,
‘Transporteurs successifs {nom, ad
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Lleu prévu poyr la,livraison de |la marchandise
Ort/Lisy /D’E :_},v"ﬁ ;y/a

landiPeys g 7 ,&f{ /

4 Ort und Tag der Obemahme des Guies
Ligu gt date de la pnse en charge da [a marchandise
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Anschrift, Land)
resse, pays}

Land/Pays / :;“

Datum/Date

5 Baigafilgta Dokumente
Documants angexés

_3{&%;@’ Ve

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifihrer
Résemves et chservatlons des fransporieurs

Anzahl der Packstncke
Nombre des colis

/2

Kannzeichen u, Nummem
Marques et nméras

/ He

8 Art der Verpackung
Mode d'embatlage

9 Cffiz. Benennung f, d, Beforderung®
Pasignation officislia de transport”
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No. statistique

j

Statistiknummer

Bruttn ewicht In kg

1 Umiang In m?
Polds rut kg

Gubaga m?
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UN-Nummer Ben. + |Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnalbeschrankiungscode 1 zu Zahlen vom: Absender ‘Wahnung Empldnger
o Numéra UN | s.NL9  |Numéro d'etiquietie Glruuga Code da iction A payar par: E'expéaditour Mennale Le Dastinatalra
o ﬂ(}yum o demballage en tunnels Fracht

UN S Prix de transport

rmabigungen
+ Ermi
= Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorschriften Racubins
N 13 Instructions de I'expéditewy {formalités douantéres et autres} Prescrlpt? ons parilculitzes éwilgchensumme
EE‘: Zuschldge
B Supplémants
=48 abengel n
bl E h?? yrais ngeblhre
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- = summe/Total & payer
1 Riickerstaty
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Einfach-Paletie Einfach-Palette
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